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NOI SZEREPEK ES NOI SZEREPLOK ERTELMEZESI
LEHETOSEGEI A SHERLOCK HOLMES TORTENETEKBEN
ES ADAPTACIOKBAN

ROSTAS EDUA!

BEVEZETES

Sir Arthur Conan Doyle? a viktoridnus és Edward-kori Anglia maradandé alakjait
teremtette meg, amikor kiadta elsd, Study in Scarlet® cimet viselé Sherlock Holmes
regényét, melyet késobb tobb kotetnyi elbeszélés és jabb regények kovettek. Az
egyes eseteket leird torténetek a kivételes logikat illusztral6 nyomozasok bemutata-
sa mellett a 19. szazadi viktorianus Anglia tarsadalmanak miikodését is az olvasé
elé tarjak. A megfigyelések és kovetkeztetések részletes képet rajzolnak a londoni
utcak forgatagardl, az 6ltozkodési szokasokrol, valamint a normativ kulturalis sza-
balyrendszerrdl. Jelen kutatas kozéppontjaban ezek a szociokulturalis jellemzdok
allnak, melyek kozott id6rdl idére kiilonféle ndképek sejlenek fel, ravilagitva a
korabeli ndi szerepekre és tarsadalmi viszonyokra. A nyomozas azonban nem ért
véget az ir6 halalaval. Egy legenda sziiletett, akinek kalandjairdl mara szamtalan uj
torténet, adaptacio sziiletett, nemcsak konyv, de képregény, mozgofilm és animacio
formajaban is. Az emberek Ujra €s Ujra megidézik, megujitva alakjat, hogy lehetet-
lennek tiind esetek nyomaba eredjen.

A tanulmanyban arra keresem a valaszt, hogy milyen kapcsolat van a Doyle
altal irt torténetek és a modern kori adaptaciok kozott? Milyen szerepiik van a nék-
nek a karakter- és korabrazolas szempontjabol? Valtoznak-e ezek térben és idében?
Ennek megfeleléen a tanulmany a tarsadalmi nemi szerepekkel és kapcsolatrend-
szerekkel, valamint a karakterabrazolas genderjellemzéivel foglalkozik, melyek
hipotézisem szerint fliggnek a térben €s idében valtozd szociokulturalis kontextus-
tol, ezzel 0j értelmezési lehetdségeket, intertextualis olvasatokat biztositva a mo-
dern Kkori adaptaciok néi szerepeinek és néi szerepldinek abrazolasanal.
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Sir Arthur Conan Doyle vezetéknevére tobbféle modon is hivatkoznak a szép- és szakirodalomban. Ennek oka,
hogy az ir6t Arthur Ignatius Conan keresztnéven és Doyle vezetéknéven jegyezték be sziiletésekor, azonban
milveinél tobbszor vezetékneve részeként hasznalja a Conan nevet. Ezt tamasztja ala az is, hogy felesége a
Jean Conan Doyle nevet vette fel. Mindezek ellenére az angol nyelvi irodalmi lexikonokban (tobbek kozott a
The Cambridge Guide to Literature in English; Encyclopedia Britannica; Merriam—Webster’s Encyclopedia of
Literature) és a felhasznalt szakirodalom jelentds részében Doyle-ként emlitik. Igy a tanulmanyban — kévetve a
szerz6r6l sz616 diskurzust — nem Conan Doyle-ként, hanem Doyle-ként hivatkozom az irora.

A vizsgalt irodalmi miiveket és adaptacioit az eredeti, angol nyelvii cimmel emlitem a tanulmanyban az egysé-
ges hivatkozas megérzése végett. Ennek oka az, hogy a magyar nyelvii kiadasok esetében tobb eltéré cimvalto-
zat is kialakult, a filmes adaptaciok esetében pedig nem minden esetben érheté el még magyar nyelvi forditas.
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SHERLOCK HOLMES TORTENETEK TERBEN ES IDOBEN

Ahhoz, hogy a bevezetésben feltett kérdésekre valaszolni lehessen, eldszor az ere-
deti miivek és az adaptaciok térbeli és idébeli viszonyat, valamint az dsszevethetd-
ségiik szempontjait kell megvizsgalni, melyek segitségével kijelolhetové valik a
miivek vizsgalati korpusza.

A 19. szazad végén, 1887-ben jelent meg Sir Arthur Conan Doyle Study in
Scarlet cimii regénye, melyben életre hivta Anglia mara vilaghir(i konzultalo detek-
tivjét, Sherlock Holmes-t. Doyle 8sszesen négy regény és 56 rovid elbeszélés kere-
tében engedett bepillantast a detektiv életébe, kdvetkeztetési modszerébe. Az elbe-
szélések koziil tobbet George Newnes k6zolt els6ként The Strand cimii havilapja-
ban. A szovegek mellett pedig Sidney Paget illusztracioin elevenedtek meg el6szor
a szereplok.

A 20. szazad magaval hozta egy uj médium, a mozgokép térhoditasat, ami szin-
te azonnal elérte Doyle miiveinek vilagat is. A grafikus abrazolasok vizualis kon-
textust teremtve egészitették ki az olvasott szovegeket, melyet jol bizonyit az is,
hogy a Pagett altal megrajzolt alakok a filmvasznakra is atkeriiltek. Az elsé néma-
film-adaptaciot 1900-ban készitették az Egyesiilt Allamokban Sherlock Holmes
Baffled cimmel. Egy évtizeddel késébb, 1912-ben mar egész estés némafilmet for-
gatott Georges Tréville The Copper Beeches cimmel. Ezutan szamtalan filmadap-
taciot készitettek és készitenek jelenleg is; kezdetben fekete-fehér némafilm, majd
hangosfilm formajaban. Késobb megjelentek az elsé szines filmek, ma pedig mar
digitalis technika és nagysebességii kamerak segitségével forgatjak a legujabb fel-
dolgozasokat, tobbek kozott a brit Sherlock és az amerikai Elementary, illetve a
Guy Richie rendezésében késziilé Sherlock Holmes mozisorozatot.

A vizsgalati korpusz alapjaul a Doyle altal irt szovegeket, valamint a Steven
Moffat és Mark Gatiss altal gondozott Sherlock cimii brit sorozat epizodjait (és
ezek szovegkonyveit) valasztottam. A valasztast egyrészt az indokolta, hogy a
Moftat és Gatiss is a brit kultura képviseldi ugy, mint Doyle. Masrészt a sorozatban
az egyes epizddok nem csupan Ujrajatszak az eredeti torténeteket 0 szinészekkel,
hanem a karakterekkel egyiitt modernizaljak és aktualizaljak azokat a 21. szazadi
Anglidba, ezzel parhuzamokat hozva Iétre a szoveges és audiovizualis korpuszok
kozott. A vizsgalat sziikebb kereteként egyetlen torténetet — Doyle 1891-ben meg-
jelent A Scandal in Bohemia cimii elbeszélését és a sorozat 2012-ben bemutatott
Scandal in Belgravia cimii feldolgozasat — valasztottam, mivel a cselekmények egy
olyan esetet vazolnak, melyben a detektiv egy olyan ndi szereplével talalkozik, aki
ujragondolasra készteti az altala addig allando érvénylinek hitt ndi szerepeket. Ezek
a kapcsolodasi pontok pedig lehetdséget adnak a valtozo tarsadalmi és kulturalis
kontextus 0sszehasonlitasara.

TARSADALMI SZEREPEK A 19. SZAZADVEGI ANGLIABAN
A tarsadalomban, kiillonb6z6 csoportokban betdltott szerepek szamos tényezd
fliggvényében hatarozhatok meg. Fiiggenek az egyénr6l kialakitott képtdl, a cso-
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porton beliili egyének kdzotti kapcsolati viszonyoktol, valamint hatassal van rajuk
a tarsadalmi kulturalis érték- és szabalyrendszer.

Doyle elbeszélései a viktorianus és Edward-korabeli Anglidban jatszodnak, ahol
a kulturalis hagyomanyok és a tarsadalmi szerepek szerint a férfiak foglaltak el a
vezetd pozicidkat, a néknek pedig alarendelt szerepe volt. John Ruskin, korabeli
kritikus szerint a két nem tarsadalmi szerepei sziikségszeriien eltéréek, hogy kiegé-
szithessék egymast egésszé. A viktorianus korabeli férfi szerepét igy jellemzi: ,,Fo-
ként 6 [a férfi — szerz6 megj.] a cselekvd, a teremtd, a folfedezd, az oltalmazo.
Ertelme kutatasra és foltalalasra serkenti, esélye vallalatokra, haborura és viadalra
készteti, mihelyt a habora igazsagos és a viadal elkeriilhetetlen. [...] A férfinak
kiinn a vilagban, kemény munkéja k6zben minden vészszel, kisértéssel szembe kell
szallani” (RUSKIN, 1889: 135-136, ford. Ruskin, 1911: II. 68). Ezzel szemben ,,a
n6é hatalma kormanyzasra és nem harczra valdo — és értelme nem foltalalasra és
alkotasra hajtja, hanem szelid rendelkezésre”. Eletének kozponti szintere a bizton-
sdgot ado otthon: a béke helye, ahova nem férkdzhet be az ismeretlen, ellenséges
kiilvilag, és ahol a nd feladata a rend kialakitasa, az értékek felismerése, a dontés-
hozatal. Minden esetben bolcsen kell dontenie, de nem sajat tudasanak gyarapitasa
érdekében, hanem azért, hogy mindig férje mellett llhasson (RUSKIN, 1899: 136—
138, ford. Ruskin, 1911: Il. 68-9). Ez a hierachikus szerepmegosztas egy homogén
és er6sen maszkulin tarsadalmi rendre utal, azonban Amanda VICKERY (1993)
ramutat, hogy a leiras els@sorban a kozép- és felsé kozéposztaly normativ szerep-
koreire utal csak, a kor valojaban heterogénebb jelleget mutat. Az ipari forradalom,
valamint a technikai vivmanyok 1 iranyt mutattak az alkalmazott tudomanyoknak,
a tarsadalom csoportok egyre rétegzettebbé valtak, és utat nyitottak egy 0j ndtipus
megjelenésének is. A tanult n6ének, aki kilép a kiilvilagba, aki aktiv résztvevojévé
valik az eseményeknek, képes iranyitani €s férjével egyenrangtinak tekinti magat a
hazassagban. Doyle ebben a kdrnyezetben helyezte el szerepldit.

Noi szereplok és néi szerepek Doyle torténeteiben

A krimi miifaji sajatossagainak megfeleléen a cselekmények keretét Holmes nyo-
mozasai adjak, melyeket a fiktiv narrator, John Watson naplobejegyzésein keresz-
tiill ismerhetiink meg. Az esetek soran a jelent6sebb ellenfelek (Charles Augustus
Milverton, James Moriarty) szerepét mind férfiak toltik be. A nék foként hattérsze-
reploként vagy ritkan megszolalé mellékszereploként jelennek meg. Ahogyan a
doktor fogalmazott: ,,0 csupan az eseteket latta a ndkben, s ha figyelemre méltatta
oket, csakis szért, mert ugy tartotta, hogy 6k a mozgatérugoi az eseményeknek: €16
blinjelek, akik nyomra vezethetik 6t™* (DOYLE, 2000a: 94). Szinte kizar6lag aldo-
zatként vagy szemtanuként vannak jelen a torténetekben. Ez Osszhangban 4ll a
korabeli biiniigyi nyilvantartdsokkal és nyomozasi konvencioval (HYSELL, 2007:
242). A nokrdl jellemzéen nem feltételezték, hogy kifinomult és érzékeny termé-

4 Tobb forditasa is 1étezik az idézett helynek. Az eredeti szoveghely a konkrét utalas helyett koriilirast alkalmaz,

igy Takacsy Gizella forditasa ebben az esetben inkabb atiratként fogadhato el. Azért vettem be idézetként még-
is, mivel a fordit6 ha nem is sz6 szerinti, de tartalmi kontextusaban helyes szoveghelyet hozott 1étre.
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szetiiknek ellentmondva durva és kegyetlen tettekre legyenek képesek, sokszor
meég akkor sem, amikor tényleg n6i elkdvetd allt a biintény mogott. Kevés olyan
esetet jegyez Doyle, ahol tettesként talalkozhatunk néi szereplével.

A n6i szereplok koziil két karakter ki kell emelni. Az egyik Mary Morstan, aki
rovid ideig visszatérd szereplként jelenik meg a torténetekben (a Sign of Four és
emlitésszertien A Scandal in Bohemia miivekben). John Watson feleségeként a
RUSKIN (1889) altal megfogalmazott normativ viktorianus korabeli néi szerep
megtestesitdje, aki otthon, biztonsagot nyujté kdrnyezetben varja vissza férjét, aki
ezalatt a kiilvildgban mindenféle vésszel és kisértéssel szall szembe. A masik n6i
szereplé pedig nem mas, mint Irene Adler, az egyetlen nd, aki képes volt taljarni a
Sherlock Holmes csalhatatlan logikajan.

Irene Adler, a ,,n6”

Adler alakja az A Scandal in Bohemia cimii elbeszélésben a The Strand havilap
hasabjain jelent meg elészor, melyet gyakran a hat penny-s lapként vagy a viktori-
anus kor atlagemberének jsagaként emlegettek. Tobb tanulmany is foglalkozik a
periodika szerz6i és olvasoéi taboraval (BEETHAM, 2000), valamint az irasok tarsa-
dalmi reflexiojaval. CROMPTON (2011) ezzel kapcsolatban megallapitja, hogy az
adott korszakban még talalhatd egyezményes terminologia, a tarsadalmi nemi sze-
repek és biologiai nem kozotti viszonyok még sok esetben tisztazatlanok. igy gyak-
ran valasztottak irodalmi, elbesz¢élé format a nem-normativ genderszerepek bemu-
tatasara, melynek példaja lehet Doyle elbeszélése is.

A torténetben a detektiv szembekeriil ,,a férfi feliigyelet nélkili elékelé né”
(JANN, 2007: 698), az 0j nd alakjaval. Irene Adler genderjellemz6i szamos hason-
losagot mutatnak a fohdsével. Olvasott, logikus, a tarsadalmi hierarchidban felé-
rendelt pozicidja van. ,Vasakarati nd. Szépségben tlltesz a vilag minden asszo-
nyan, ugyanakkor elszantabb, mint barmelyik férfiember” (DOYLE, 2000a: 98).
Doyle ezzel egy Holmes-szal egyenrangl karaktert mutat be. Meghatarozta a de-
tektiv szdmara vonzd, 0j nd prototipikus alakjat: ,,6 volt szdmara az 6rok asszony.
Mindig csak igy emlegette: a N6” (DOYLE, 2000a: 94). Mindazonaltal kivivott
statusza nem biztositott, kénytelen egy kompromittald fényképet maganal tartani,
melyeket féltve 6v masoktol.

A torténetben Holmes csellel probalja megtalalni a fenyegetést jelentd targyat.
Tlzriadot fij, mivel érvelése szerint ,,ha egy asszony arrdl értesiil, hogy a hazaban
tliz Gtott ki, 6szotondsen azt menti, ami szamara a legfontosabb. [..]JEnnek a készte-
tésnek senki sem tud ellenallni” (DOYLE, 2000a:104). Deduktiv okfejtése soran
azonban a detektiv hibazik, mivel nem tesz kiilonbséget a bioldgiai nem (*sex’) és
tarsadalmi nem (’gender’) szerepei kozott, s csak az 0sztont6l vezérelt cselekede-
teket, valamint a normativ tarsadalmi szerepeket veszi szamba. Nem szamol azzal,
hogy Adler férfiruhat 6ltve, alcazva magat Holmes utan eredt, hogy megfigyelje a
detektiv viselkedését. Ha elfogadjuk az elméletet, mely szerint a nonverbalis meg-
nyilatkozasok, példaul az o6ltozet, megjelenés is kulturalis identitasjeloloként és
kommunikacids aktusként értelmezheté (HUSZAR, 2009: 73-83), valamint GEERTZ
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(2001, idézi BORONKAI, 2006: 79) allitasat, hogy ,.kommunikativ viselkedésiink
kognitiv és mentalis funkcidkat hordoz6 szocialis reprezentacid, mely egy kultira
vagy tarsadalom kollektiv tudasanak iizenethordozdja”, akkor Adler viselkedése
nem-normativ gender performanciaként is értelmezhetd. Azzal, hogy alcazza magat
és férfiruhat 6lt, szimulalja a kor normativ maszkulin gendertulajdonsagait.

Adler mas tulajdonsagai is eltérést mutatnak a korabeli néképhez képest. Kom-
munikacidja asszertiv, viselkedése maszkulin jegyeket hordoz: kilép a nagyvilagba,
kezdeményez, aktiv résztvevdje, alakitdja az eseményeknek. Doyle a karakter meg-
formalasaval esettanulmanyhoz hasonléan mutatja be a szazadforduld 4talakuloban
1év6 ndi szerepeket, az ,,(j n6”, a modern n6 megjelenését a nagyvilagban.

TARSADALMI SZEREPEK A 21. SZAZADI ANGLIABAN

A jelenkori brit tarsadalomra hatassal vannak a globalizacios folyamatok, a kultu-
ralis értékrendek talalkozasai, az integracios torekvések és az egyenjoglisagi moz-
galmak el- és befogadobb nézetei. Ilyen példaul az Eurdpai Unié gender-
mainstreaming stratégiaja is, melyben ,,az esélyegyenléségi stratégiak mindkét
nemhez tartoz6 és minden életkorii egyén szamara kidolgozzak a képzéshez, a
munkapiaci sikerességhez vald egyenlé hozzaférést” (HUSZAR, 2009: 110). Emel-
lett a szigoru genderszerepek normativ mintai fellazulni latszanak, a nemi identitast
érintd tabuk is halvanyulni kezdenek.

A vizsgalt sorozat a jelenkori Anglidban (ezen beliil is foként Londonban) jat-
szodik, ahol a szubkulturalis csoportok egyiittesen jelen vannak ugyanazon tarsa-
dalmi kornyezet eltéré csoportrétegeiként. MCCONELL és GINET (1992) szerint a
genderviszonyok leirhatok a k6z0sség tagjainak ndként vagy férfiként vald konst-
rualasaval, ,,&s tigy érveltek, hogy ez a konstrukcid az egyes nemeken beliili és
kozotti viszonyok létrehozasat is magaban foglalja” (WEATHERALL, 2011: 33). A
genderszerepek atalakuldsanak folyamatat CONELL (2000: 53) a kovetkezoképpen
hatarozza meg: ,,A férfiak helyi kulturalis dominanciajanak megzavarasa — azzal,
hogy a n6k bevonultak a nyilt, k6zosségi élet szintereire és részt vesznek a fels6fo-
ka oktatasban, valamint Gsszezavarjak a szexualis identitasokat — »kiilonc kozds-
ségek« kialakulasat és a varosi értelmiségi réteg atalakulasat eredményezte a nagy-
varosban.” Ennek kovetkeztében differencialtabba valnak a ndi szerepek is. Meg-
er6sodik az 6nallo, mivelt n6 alakja a maszkulin jegyeket (tobbek kozott mélyebb
hanghordozas, asszertiv nonverbalis kommunikéci6) hangstilyozva magaban. Ezzel
egylitt megjelenik a szintén onallosagat hangstlyozo, de erdsen feminin jegyeket
mutatd nd tipusa is. Tehat egy olyan kulturalisan sokszinii kornyezet alakult Ki
napjainkra ebben a nagyvarosban, mely lehetéséget ad a hataratlépésekre: a ha-
gyomanyos kulturdlis normék és genderszerepek eltolaséra, atalakitasara. Steven
Moftat és Mark Gatiss ebbe a megvaltozott londoni kdrnyezetbe adaptaltadk Doyle
torténeteit.
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Noi szerepldk és néi szerepek a Sherlock-ban

A sorozatban megjelend ndalalkok ebben az esetben is legtobbszor mellékszerep-
16ként jelennek meg a vasznon, akik koziil a visszatéré szereplok hattértorténetet
kapnak, majd egy meghatarozott ponton kulcsszerepet kapnak az események sora-
ban. Az eltérés magyarazhato a filmsorozat miifaji sajatossagaival. Ellentétben az
elbeszél6 mifajok monologikus leirasaival, a szovegkonyvek — a rendezoéi utasita-
sok kivételével — dialogikus formaban ir6dnak, ami aktiv kommunikacios szinteret
teremt a szereplOk szamara. Emellett a torténet fokozatosan épitkezd cselekményt
mutat, ezt pedig a szovegirdk gy érik el ebben a sorozatban, hogy latszolag 1é-
nyegtelen hattérjeleneteket, utalasokat jelenitenek meg, melyekrél a mellékszerepld
Kulcspozicioba kertilése soran deriil ki, hogy fontos informaciokkal szolgalnak.

Az adaptacioban Uj ndi szerepldk jelennek meg, akik tobbek kozott a Scotland
Ko6z06s benniik, hogy a 21. szazadi nagyvarosi kornyezethez és megvaltozott mun-
kaerd-piaci viszonyokhoz igazodnak. Doyle kordban még nehezen lett volna elkép-
zelheté nyomozoi vagy orvosi, korboncnoki munkakdrben ndket alkalmazni, mivel
ezek a viktorianus korban jellemzden férfifoglalkozasoknak szamitottak.

A szdvegirok emellett tobb ndi szereplot atemelnek az eredeti regényekbdl és
elbeszélésekbdl. Mrs. Hudson néven jelenik meg a képerny6n a Baker Street 221B
lakasanak tulajdonosa, Mrs. Turner, akit6l Sherlock kedvezményesen bérelheti a
lakast, mivel segitett a férje elitélésében, neki pedig lehetdséget adott Uj életet kez-
deni azutan, hogy egy hirhedt drogbaro felesége és tarsa volt. Az epizédok sordn
tobbszor megmutatkozik a hierarchiaviszonyok {itkzése, miutan az udvariassag-
nak szant beszédaktusokat a foszereplo tobbszor is félreértelmezi, és szolgalatkész-
ségként kezeli. igy Mrs. Hudson tobb alkalommal is emlékezteti, hogy 6 ,,nem a
hazvezeténdje”, hanem a haz tulajdonosa. A masik szereplo, aki Doyle karakteré-
nek alteregojaként jelenik meg, Mary Morstan. Itt is John Watson jegyese, majd
felesége, azonban szerepe kiegésziil. Csak a felszinen marad a klasszikus normativ
noi genderszerep megtestesitdje. A hattértorténet azonban egy 6nallo, logikus gon-
dolkodo alakjat rajzolja ki, akirél késobb kideriil, hogy korabban hivatasos bérgyil-
kos volt. Eppen ezért az esetben, melynek kozéppontjaba keriil, kezdetben gyantisi-
tottként szerepel, és csak késobb igazolddik, hogy valdjaban aldozattként érintett,
akinek a detektiv segitségére van sziiksége neve tisztazasaban.

Irene Adler, az ,,ij” né

A Doyle altal megalkotott ndi szereplok koziil latszolag az 6 szerepe valtozott meg
a legkevésbé az adaptacid soran. Megmaradt az erds, fiiggetlen, hatalommal biro
n6 alakja, aki barmelyik férfit (és nét) képes iranyitasa ala vonni. Az A Scandal in
Belgravia cimii epizodban Mycroft Holmes igy mutatja be, ,,akit szakmai korok-
ben gy ismernek, mint »a né«-t. De szamos megnevezése van annak, amit csinal.
O leginkabb Gigy hivja magat, hogy »a dominatrix«’”®. Az ij nd elterjedésével mar

5 A4.2. alfejezetben taldlhato szovegkiemelések Steven MOFFAT és Mark GATISS Sherlock cimii sorozatanak A
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kevésbé lett volna érzékeltethetd alakjanak radikalis viselkedése a modern kori
adaptacioban, ezért itt mar nem csupan a ,,vasakarata n6”, hanem a ,,domina”. A
nd, aki barmi aron érvényesiti akaratat, és nem retten vissza semmitol.

A torténet alapjat itt is a hatalmi viszonyok atrendezddése adja. Adler birtoka-
ban olyan fényképek vannak, melyek kompromittaléak lehet egy magas rangh
személy szamara. Azonban, igazodva a modern korhoz, az adaptacidban mar a
fényképek egy kodolt mobiltelefonban vannak. A mobil a 21. szazad ikonikus
hasznalati targya, melyen keresztiil tulajdonosa hozzaférhet a vilaghalé informacio-
tomegéhez, mindekdzben maganal tarthat feltiinés nélkiil olyan informécidkat,
melyeket nem kivan masra bizni. Masrészt ez az eszkozvalasztas utal az informaci-
0s tarsadalom értékrendjének valtozasara, amelyben a digitalis adattarolas és tome-
ges hozzaférés kovetkeztében az informacié megszerzése és megtartasa valt a ha-
talmi viszonyokat befolyasold f6 tényezévé. A nyomozas soran Sherlock itt is
ugyanazt a logikat kdveti, mint az eredeti torténetben: alruhaba 61tozve tlizriadoval
veszi ra a n6t, hogy elarulja a telefon rejtekhelyét, hiszen ,,Meghallva a fiistjelz
hangjat egy anya azonnal gyermekére figyel. Bamulatos, a tiiz hogyan fedi fel azt,
ami a legfontosabb szamunkra”. A torténetben a detektiv ugyanazokat a hibakat
koveti el az okfejtésben, mint Doyle elbeszélésében, mivel a nd tobb esetben is az
altala varttol eltér6 modon reagal. A torténet végén latszolag Sherlock kerekedik
feliil és tudja meg a jelszot, mivel miutan a normativ mintaba nem tudja beleillesz-
teni a né viselkedését, rajon, hogy meg kell kiilonboztetnie a tanult és felvett szere-
peket a biologiailag 6sztonods reakcioktol. Ezzel dekonstudlja ,,a nd” vezetd szere-
pét és Onallosagat, s mikor konyorgésre készteti, azzal a maszkulin genderszerep-
bol valo kilépésre készteti. Az epizod zarod jelenetében azonban a detektiv — korab-
bi megnyilatkozasa ellenére — megmenti a kivégzéstél a ndt, ezzel bizonyitékot
szolgaltat arra, hogy Adler pozicidja és identitasa valdjaban valtozatlan maradt.
Ahogyan fogalmazott: ,,utat tor6k magamnak a vilagban, és az én triikkkém az, hogy
el tudom érni, hogy az emberek pontosan akkor és ott legyenek, ahol én akarom.
Ez az én szupererom. Ezt csindlom én.”

OSSZEGZES

A tanulmany célja a n6i szerepek és ndi szereplok értelmezési lehetéségeinek be-
mutatasa volt a 19. szazad végi Sherlock Holmes torténetek és ezek 21. szazadi
filmes adaptacidja, a Sherlock cimii sorozat gender szempontu 6sszehasonlitasaval.
Az eredeti torténetek alapjan késziilt szamos adaptacio koziil kivalasztott korpuszt
az indokolja, hogy a cselekmények és szerepl6k kozott nagyfoku egyezés figyelhe-
t6 meg, mikézben a szerepek az adott korjellemzék szerint modosulnak. Doyle
vilaga a viktorianus korabeli tarsadalom rendjét tiikr6zi, azonban irasaiban mar
felbukkannak azok a nem normativ mintat kovetd alakok, akiknek létezését és vi-
selkedését a tarsadalom csak idével képes elismerni. Ilyen az aktiv, cselekvd nd

Scandal in Belgravia c. epizodjabol szarmaznak. Az eredeti angol nyelvii kiemelt szoveghelyeket a szerz6 sajat
forditasaban teszik kozz¢ a publikacioban.



178 Rostds Edua

alakja, az 6nall6 ndéé, aki sajat maga felelds a tetteiért, legyenek azok jok vagy
rosszak.

A 21. szazadi feldolgozasban Moffatnek és Gatissnak mar ezzel a megvaltozott
tarsadalmi renddel kellett szamolnia a Sherlock készitése soran. Moffat a sorozat-
ban egyrészt kiegésziti, modositja a néi szerepeket, aktualizalja a munkaer6-piaci
statuszukat és szociokulturalis poziciojukat. Legtobbszor olyan ndalakokat hoz
létre a korabbi nem normativ mintat koveto szereplokbol, akik a latszolagos norma-
tiv szerepiikbdl — nyiltan vagy titokban — maszkulin genderszerep felvételével pro-
balnak kitorni, a végén azonban kitorési kisérleteik kudarcba fulladnak. Kivétel-
ként jelenik meg Irene Adler alakja, az egyetlen n6é, aki képes volt tuljarni Sher-
lock Holmes, a hires detektiv eszén.

Osszességében elmondhat6, hogy a globalizacid, a nagyvérosi agglomeracio és
a gender-mainstream stratégiak atalakitottak a tarsadalmi nemi szerepek megitélé-
sét; mar nem beszélhetiink adott viselkedésmintakrdl, kommunikacids aktusokrol
ugy, mint ,,csak” ndi vagy ,.csak” férfijellemz6. Sokkal inkabb ugy értelmezhetjiik
ezeket, mint térben €s iddben valtozo szerepkorok.
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